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* WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
@AUFBEWAHREN SORGFALTIG LESEN!

= IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY!

© IMPORTANT, A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE :
A LIRE ATTENTIVEMENT !

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATERE
RAADPLEGING: ZORGVULDIG LEZEN!

‘WAZNE ZACHOWAC DO POZNIEJSZE—
GO UZYTKU: UWAZNIE PRZECZYTAC!

@ DULEZITE UCHOVEJTE PRO_ POZDEJSi
POUZITi: PECLIVE SI PRECTETE!

o DOLEZITE, USCHOVAUJTE PRE PRIPAD
POUZITIA V BUDUCNOSTI: DOKLADNE
S| PRECITAJTE POKYNY!

= IMPORTANTE: CONSERVAR PARA
CONSULTAS POSTERIORES: LEER
ATENTAMENTE.

VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE
BRUG: SKAL LASES OMHYGGELIGT!
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Wasserrutsche Dschungel /
Wasserrutsche Ozean

@ Einleitung

Diese Kurzanleitung ist fester Be-

standteil der Bedienungsanleitung.

Bewahren Sie diese zusammen mit
der Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus. Lesen Sie vor
der Verwendung die Bedienungsanleitung
und beachten Sie insbesondere die darin
enthaltenen Sicherheitshinweise.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Scannen Sie den QR-Code bzw. laden Sie sich
die vollstéindige Bedienungsanleitung unter
www.lidl-service.com herunter.

Dieses Produkt ist ein Spielzeug fir die Verwendung
im Freien. Es ist nicht geeignet fir die Verwendung
auf dem Wasser oder im Schnee und nicht geeignet
fir Kinder unter 4 Jahren.

Achtung! Nur fir den Hausgebrauch.

[1] Wasserrutsche
Zielkissen
Verschluss

6 DE/AT/CH

Lasche
Wasseranschluss

Erdspief3

MaBe: ca. 615 x 100cm (L x B)

1 Wasserrutsche

2 ErdspieBe

1 Reparaturflicken

1 Gebrauchsanweisung

A Sicherheitshinweise

Achtung!

Alle Verpackungsmaterialien sind nicht
Bestandteil des Spielzeugs und sollten
aus Sicherheitsgrinden entfernt werden,
bevor das Produkt Kindern zum Spielen
ibergeben wird.

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN AN EINEM SICHEREN
ORT AUF.

Vermeiden Sie
Verletzungsgefahr!

N EXSSLINIT] LEBENS- UND

\ﬁﬁ UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit

Verpackungsmaterial und Produkt. Es besteht

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial

und Lebensgefahr durch Strangulation und / oder

Ertrinken. Kinder unterschétzen héaufig die Ge-
fahren. Halten Sie Kinder stets vom Produkt fern.

+@Q®

ACHTUNG! Das Produkt ist geeignet fiir
Kinder ab 4 Jahren!

ACHTUNG! Lassen Sie lhr Kind niemals
unbeaufsichtigt - Gefahr durch Ertrinken.



ACHTUNG! Nur fir den Hausgebrauch.

Der Aufbau sollte immer durch einen Erwachsenen
erfolgen.

Das Produkt sollte auf einer ebenen Rasenfléiche
aufgebaut werden, die frei von Steinen, Stécken,
Bodenwellen und Senken ist.

Das Produkt sollte einen angemessenen Sicher-
heitsabstand von mindestens 5 m zu Gebduden,
Treppen, Zdunen, Mauern, Gewdssern, Strom-
kabeln und anderen Hindernissen haben.
Bauen Sie das Produkt nicht auf Beton, Asphalt
oder anderen harten Béden auf.

Verwenden Sie das Produkt nicht bei windigem
Wetter, Regen oder Schnee.

Prifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf
Besch&digungen oder Abnutzungen.

Das Produkt darf nur in einwandfreiem Zustand
verwendet werden!

Achten Sie darauf, dass die Wasserrutsche vor
jedem Gebrauch mit ausreichend Wasser be-
netzt ist, um ein Rutschen zu erméglichen und
Hautabschirfungen zu vermeiden.

Informieren Sie lhre Kinder iber die Benutzungs-
hinweise fir sicheres Spielen.

Das Produkt ist nur von jeweils einer Person zur
gleichen Zeit zu verwenden.

Kinder kénnen bereits in kleinen Wassermengen
ertrinken. Das Produkt ist zu leeren, wenn es
nicht in Gebrauch ist.

Nehmen Sie keine Veréinderungen an dem
Produkt vor.

Nur mit sauberem Leitungswasser benutzen.
Verunreinigtes Wasser kann die Gesundheit der
Benutzer gefshrden.

Achten Sie beim Aufstellen des Produkts darauf,
dass es keiner direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist.

Bitte beachten Sie, dass sauberes Poolwasser
die Voraussetzung fir die sichere Verwendung
des Produkts ist. Verunreinigtes Wasser kann
die Gesundheit der Benutzer geféhrden.

Bedienung

Wahlen Sie eine geeignete ebene und saubere
Fléche mit geniigend Platz aus, um das Produkt
auszupacken und zu entfalten.

Offnen Sie den Verschluss [1b] am Zielkissen
und befilllen Sie es mit Wasser. Stecken Sie den
Verschluss anschlieBend wieder auf (Abb. A).
Klappen Sie die Laschen |1¢| hoch und fixieren
Sie das Produkt mit den zwei ErdspieBen
(Abb. B).

Verbinden Sie einen Gartenschlauch mit einem
Innendurchmesser von 13-15mm (V2 - % Zoll)
mit dem Wasseranschluss |1d| am Produkt
(Abb. C).

Hinweis: Wir empfehlen zur einfachen Mon-
tage die Verwendung einer Schlauchkupplung
13-15mm (V- % Zoll).

Entfernen Sie den Gartenschlauch und die

ErdspieBe [2]

Entleeren Sie das Zielkissen [1d].

Lassen Sie das Produkt vor dem Zusammenfalten
vollstéindig trocknen.

Wichtig!

Nach der Reparatur das Produkt fir

20 Minuten nicht verwenden!

Verwenden Sie den Flicken nicht bei Lecks
oder Léchern auf der Naht.

Hinweis: Kleinere Beschadigungen kdnnen Sie mit-
hilfe des mitgelieferten Flickzeugs selbst reparieren.
Wenden Sie sich bei gréfBeren Beschédigungen an
ein Fachgeschaft.

Reinigen Sie den Bereich um das Leck herum
grindlich! Der Bereich muss trocken und

fettfrei sein.

Schneiden Sie ein Stiick Reparaturmaterial aus,
grof3 genug, dass seine Rénder um ungeféhr

DE/AT/CH 7



ca. 1,3 cm ber den beschadigten Bereich hin-
ausragen.

Ziehen Sie den Flicken vom Papier ab, setzen
Sie ihn auf den beschadigten Bereich auf und
driicken Sie ihn fest an.

Reinigung und Pflege

Verwenden Sie keinesfalls &tzende oder
aggressive Reiniger.

Verwenden Sie zur Reinigung ein leicht
angefeuchtetes, fusselfreies Tuch.

Service

Service Deutschland

Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

(@H Service Schweiz

8

Tel. 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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Jungle water slide /
Ocean water slide

® Introduction

This quick reference guide is a

fixed part of the operating instruc-

tions. Keep both this and the op-
erating instructions in a safe place. When
passing this product on to third parties,
please be sure to include all documenta-
tion. Read the operating instructions before
use, and pay particular attention to the
safety instructions included in the operat-
ing instructions.

[=] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Scan the QR code, or download the complete
operating instructions at www.lidl-service.com.

This product is a toy for outdoor use. It is not suitable
to be used in the water or on snow and not suitable
for children under the age of 4.

Warning! For private use only.

Flap
Water connection

Ground spike

[1] Water slide

Landing pad
Closure

Dimensions: approx. 615 x 100cm (L x W)

1 Water Slide

2 Ground spikes

1 Repair patch

1 Instructions for use

A Safety advise

Attention!

All of the packaging materials do not
belong to the toy and should be removed
for safety reasons, before this product is
given to children to play with.

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND INSTRUC-
TIONS IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE!

A Avoid the risk of injury!
m 7N IMZXIIE] RISK OF

LOSS OF LIFE OR ACCIDENT

TO INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised with the
packaging material or the product. The pack-
aging material presents a suffocation hazard and
there is a risk of loss of life from strangulation
and/ or drowning. Children often underestimate

danger. Always keep the product out of reach
of children.

+@Q®

WARNING! The product is suitable for children
aged 4 years and older.

GB/IE 9



WARNING! Never leave your child unattended
- drowning hazard.

WARNING! Only for domestic use.

This product should always be assembled by
an adult.

This product should be set up on a grass surface,
which is level and free of stones, sticks, bumps
and holes.

This product should have an adequate safety
distance of at least 5m to buildings, stairs, fences,
walls, bodies of water, electrical wires and other
hindrances.

Do not assemble this product on concrete,
asphalt or any other hard ground.

Do not use this product in windy weather
conditions or when it's raining or snowing.
Before each use, please check the product for
damages or wear.

This product may only be used if it is in absolute
perfect condition!

Please ensure that the water slide is covered
with sufficient water before each use so that it
is possible to slide and to avoid skin abrasion.
Explain to your children how to use the product
to play safely.

The product may only be used by one person
at a time.

Children can drown in small quantities of water.
The product must be emptied when it is not in use.
Do not make any modifications fo the product.
Only use clean mains water. Soiled water can
put the health of the users at risk.

When setting up the product, make sure that it
is not exposed to direct sunlight.

Please note that clean pool water is the condi-
tion for the safe use of product. Contaminated
water can endanger the health of users.

Use

Choose a suitable level and clean area with suf-
ficient space to unpack and unfold the product.

Open the closure |1b| on the landing pad |19 and

fill it with water. Then close the closure (fig. A).

10 GB/IE

2. Fold the flaps |1¢| up and fix the product in place
with the two ground spikes | 2 | (fig. B).

3. Connect a garden hose with an internal diameter
of 13-15mm (2- % inch) to the water connec-
tion [1d| on the product (fig. C).

Note: We recommend the use of a hose cou-
pling 13-15mm (V2 - % inch) for easy assembly.

Remove the garden hose and the ground
spikes [2].

Empty the landing pad [1d].

Allow the product to dry completely before
folding.

Important!

Do not use the product for 20 minutes
after repairing it!

Do not use the patch for leaks or holes
on the seam.

Note: Minor damage can be repaired by the owner
using the supplied repair kit. Have any major dam-
age carried out at a specialist repair shop.
Clean the area around the leak thoroughly!
This area must be dry and free from grease or oil.
Cut off a piece of the repair patch, which is
approx. 1.3 cm larger in diameter than the
damaged section.
Pull the patch off of the paper, apply it to the
damaged area and firmly press down on it.

® Cleaning and maintenance

On no account should you use corrosive or
scouring detergents.

Use a slightly damp, lintfree cloth to clean the
product.



® Service

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

(> Service Ireland

Tel.: 1800 200736
E-Mail: owim@lidl.ie

GB/IE 11



Tapis de glisse jungle /
Tapis de glisse océan

® Introduction

Ce guide rapide fait partie inté-

grante du mode d‘emploi. Conser-

vez-le soigneusement avec le mode
d’emploi. Lorsque vous remettez le produit
& d’autres utilisateurs, veuillez également
leur transmettre tous les documents liés
a celui-ci. Lisez avant l“utilisation le mode
d’emploi et respectez tout particuliérement
les consignes de sécurité qui y figurent.

[=] 5%, 4; [m]
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Scannez le QR-code ou téléchargez le mode
d’emploi complet & I'adresse www.lidl-service.com.

Ce produit est un jouet prévu pour étre utilisé a 'ex-
térieur. Il n'est pas approprié pour étre utilisé dans
I'eau ou dans la neige et ne convient pas aux enfants
de moins de 4 ans.

Attention ! Uniquement réservé a un usage

domestique.
[1] Toboggan Languette
aquatique Raccord d'eau

Coussin cible
Bouchon

12 FR/BE

Piquet

Dimensions : env. 615 x 100cm (L x 1)

1 tapis de glisse & eau
2 piquets

1 piéce de réparation
1 mode d'emploi

A Consignes de sécurité

Attention !

Les matériaux d'emballage ne font pas
partie du produit et doivent toujours étre
jetés pour des raisons de sécurité avant
de remettre le produit aux enfants afin
qu'ils puissent jouer avec.

CONSERVEZ L'ENSEMBLE DES CONSIGNES ET
INDICATIONS DE SECURITE EN LIEU SUR.
Q Prévention des risques
de blessures !

PN ENCNITETNE] DANGER DE

MORT ET RISQUE D'ACCIDENT

POUR LES ENFANTS EN BAS
AGE ET LES ENFANTS ! Ne laissez jamais
les enfants manipuler les emballages et le pro-
duit sans surveillance. L'emballage peut étre &
I'origine d'un risque d'asphyxie et/ ou de stran-
gulation et le produit d'un risque de noyade. Les
enfants sous-estiment souvent les dangers. Tenez
toujours le produit hors de portée des enfants.

~@®

ATTENTION ! Le produit convient aux enfants
dgés de 4 ans et plus |



ATTENTION ! Ne laissez jamais votre enfant
sans surveillance - risque de noyade.
ATTENTION ! Uniquement réservé & un usage
domestique.

Le montage devrait toujours étre réalisé par

un adulte.

Le produit devrait étre assemblé sur un gazon
plan, exempt de pierres, de morceaux de bois,
de bosses et de creux.

Le produit devrait étre & une distance de sécurité
minimum de 5 m des batiments, escaliers, bar-
rieres, murs, étendues d'eau, cébles électriques
et de fout autre obstacle.

N'assemblez pas le produit sur du béton, de
l'asphalte ou toute autre surface dure.
N'utilisez pas le produit en cas de vent, de
pluie ou de neige.

Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit
ne présente aucune détérioration ni frace d'usure.
Le produit doit &tre exclusivement utilisé en
parfait état |

Veillez & ce que le toboggan aquatique soit
suffisamment mouillé d'eau avant chaque utili-
safion pour permettre de glisser et éviter toute
écorchure.

Informez vos enfants des consignes liges &
'utilisation pour qu'ils puissent jouer en toute
sécurité.

Le produit ne doit étre utilisé que par une
personne & la fois.

Les enfants peuvent se noyer dans trés peu d'eau.
Le produit doit &tre vidé lorsqu’il n‘est pas utilisé.
N'apportez aucune modification au produit.
N'utilisez qu'avec de I'eau du robinet propre.
L'eau impure peut mettre la santé de 'utilisateur
en danger.

Lorsque vous rangez le produit, veillez & qu'il
ne soit pas exposé aux rayons directs du soleil.
Veuillez noter que de I'eau de piscine propre
est la condition pour une utilisation en toute
sécurité du produit. L'eau impure peut mettre

la santé de I'utilisateur en danger.

® Utilisation

Choisissez une surface plane et propre appro-
priée avec suffisamment de place pour déballer
le produit et le déplier.

1. Ouvrez le bouchon [1b| sur le coussin cible
et remplissezle d'eau. Replacez ensuite le bou-
chon (lIl. A).

2. Relevez la languette |1¢| et fixez le produit &
I'aide des deux piquets | 2 | (IIl. B).

3. Raccordez un tuyau d'arrosage d'un diamétre
intérieur de 13 & 15mm (/2 - % pouce) avec le
raccord d'eau |1d| se trouvant sur le produit (lll. C).
Indication : nous recommandons, pour un
montage facile, d'utiliser d'un raccord fileté de
13 & 15mm (V2 - % pouce).

Refirez le tuyau d'arrosage et les piquets [2].
Videz le coussin cible [1d]

Laissez le produit sécher complétement avant
de la replier.

Important !

Ne pas utiliser le produit pendant les
20 minutes suivant la réparation !
N'utilisez pas la piéce en cas de fuite ou
de trou situés sur la couture.

Avis : Vous pouvez réparer les pefits dommages &

I'aide des rustines fournies. En cas de dommage plus

important, adressezvous & un commerce spécialisé.
Nettoyez minutieusement la zone se trouvant
autour de la fuite | La zone doit étre séche et
exempte de graisse.
Découpez une piéce de matériau de réparation
suffisamment grande pour que ses bords dé-
passent d'env. 1,3 cm au-dessus la zone en-
dommaggée.

FR/BE 13



Retirez la piéce du papier, positionnez-la sur
la zone endommagée et appuyez dessus fer-
mement.

® Nettoyage et entretien

N'utilisez en aucun cas des nettoyants caus-
tiques ou agressifs.

Utilisez un chiffon légérement humidifié et ne
peluchant pas pour le nettoyage.

@ Service aprés-vente

Service aprés-vente France
Tél.: 0800904879
E-Mail : owim@lidl.fr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail : owim@lidl.be

14 FR/BE



Waterglijbaan Jungle /
Waterglijbaan oceaan

@ Inleiding

Deze beknopte handleiding is vast

bestanddeel van de gebruiksaan-

wijzing. Bewaar hem samen met
de gebruiksaanwijzing goed. Overhandig
alle documenten bij doorgifte van het pro-
duct aan derden. Lees voor het gebruik
de gebruiksaanwijzing en neem in het bij-
zonder de hierin vermelde veiligheidsvoor-
schriften in acht.

[=] 5%, 4; [m]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Scan de QR-code of download de volledige

gebruiksaanwijzing op www.lidl-service.com.

Dit product is bedoeld als speelgoed voor gebruik
buitenshuis. Het is niet geschikt voor gebruik op het
water of in de sneeuw en is niet geschikt voor kin-
deren jonger dan 4 jaar.

Let op! Alleen voor privégebruik.

Flap
Wateraansluiting
Grondpen

[1] Waterglijbaan
Eindkussen
Dop

Afmetingen: ca. 615 x 100cm (I x b)

1 waterglijbaan

2 grondpennen

1 reparatiestuk

1 gebruiksaanwijzing

/\ Veiligheidsinstructies

Let op!

Het verpakkingsmateriaal is geen
onderdeel van het speelgoed en moet
om veiligheidsredenen volledig worden
verwijderd voordat kinderen met het
product kunnen spelen.

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN
AANWUZINGEN OP EEN VEILIGE PLEK.

A Vermijd kans op letsel!

N [IEXY] LEVENSGEVAAR
\ﬁﬁ EN KANS OP ONGEVALLEN
VOOR KLEUTERS EN KINDEREN!
Laat kinderen nooit zonder toezicht bij het ver-
pakkingsmateriaal en het product. Er bestaat
gevaar voor verstikking door verpakkingsmate-
riaal en levensgevaar door strangulatie en / of
verdrinken. Kinderen onderschatten vaak de

gevaren. Houd kinderen altijd uit de buurt van
het product.

~@®

WAARSCHUWING! Het product is geschikt

voor kinderen vanaf 4 jaar!

NL/BE 15



WAARSCHUWING! Laat uw kind nooit
zonder toezicht - gevaar door verdrinking.

WAARSCHUWING! Alleen voor privégebruik.

De installatie dient altijd door een volwassene
vitgevoerd te worden.

Het product dient te worden geinstalleerd op een
egaal grasveld, vrij van stenen, takken, kuilen
en verzakkingen.

Installeer het product op een passende, veilige
afstand van minstens 5 meter tot gebouwen,
trappen, hekwerk, muren, water, stroomkabels
en andere obstakels.

Installeer het product niet op beton, asfalt of op
andere harde ondergronden.

Gebruik het product niet bij harde wind, regen
of sneeuw.

Controleer het product voor elk gebruik op
beschadigingen of slijtage.

Het product mag vitsluitend in onberispelijke
staat worden gebruiki!

Let erop dat de waterglijbaan voor elk gebruik

voldoende is natgemaakt om het glijden moge-

lik te maken en ontvellingen te voorkomen.
Informeer uw kinderen over de gebruiksaanwij-
zingen voor veilig spelen.

Het product mag slechts door één persoon
tegelijk worden gebruikt.

Kinderen kunnen al in een kleine hoeveelheid
water verdrinken. Het product moet worden
geleegd als het niet wordt gebruikt.

Voer geen veranderingen uit aan het product.
Alleen gebruiken met schoon leidingwater. Ver-
ontreinigd water kan de gezondheid van de
gebruiker in gevaar brengen.

Let er bij de installatie van het product op dat
het niet aan direct zonlicht wordt blootgesteld.
Houd er rekening mee dat schoon water een
voorwaarde is voor een veilig gebruik van het
product. Verontreinigd water kan de gezond-
heid van de gebruiker in gevaar brengen.

16 NL/BE

® Bediening

Kies een geschikte, egale en schone plek met
genoeg ruimte om het product uit te pakken en
uit te vouwen.

1. Open de dop [1b] bij het eindkussen [1a] en vul
het met water. Breng na het vullen de dop weer
aan (afb. A).

2. Klap de flappen |1¢| omhoog en zet het product
vast met de twee grondpennen | 2 | (afb. B).

3. Verbind een tuinslang met een binnendiameter
van 13-15mm (V2 - % inch) met de wateraan-
sluiting [1d| van het product (afb. C).
Opmerking: voor een eenvoudige montage
adviseren wij het gebruik van een slangkoppe-
ling 13-15mm (2 - % inch).

Verwiider de tuinslang en de grondpennen [2].
Maak het eindkussen 14| leeg.

Laat het product volledig opdrogen voordat u
het opvouwt.

Belangrijk!

Na de reparatie het product 20 minuten
lang niet gebruiken!

Gebruik het reparatiestuk niet bij lekken
of gaten op naden.

Opmerking: kleinere beschadigingen kunt u met
behulp van het meegeleverde reparatiestuk zelf re-
pareren. Neem bij grotere beschadigingen contact
op met een speciaalzaak.
Reinig de omgeving van het lek grondig! De
omgeving moet droog en vetvrij zijn.
Knip een stukje reparatie-materiaal uit, voldoende
groot, zodanig dat de randen het beschadigde
gebied ongeveer 1,3 cm overlappen.



Verwijder het papier van het reparatiestuk, breng
het aan op het beschadigde gebied en druk
het stevig aan.

@® Reiniging en onderhoud

Gebruik in geen geval bijtende of agressieve
reinigingsmiddelen.

Gebruik voor de reiniging een iets vochtige,
pluisvrije doek.

® Service

(ND Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidl.nl

Service Belgié
Tel.. 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be

NL/BE
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$lizgawka wodna Dzungla/
Slizgawka wodna Ocean

® Wstep

Ta krétka instrukcja obstugi jest

statq czescig sktadowq instruk-

cji obstugi. Nalezy jg zachowaé
wraz z instrukejq obstugi. W przypadku
przekazania produktu innej osobie nalezy
dotqczyé do niego calq jego dokumentacije.
Przed uzyciem nalezy przeczytaé instruk-
cje obstugi i szczegélnie przestrzegaé za-
wartych w niej wskazéwek dotyczqcych
bezpieczenstwa.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Prosimy zeskanowaé kod QR lub pobraé petng

instrukcje obstugi ze strony www.lidl-service.com.

Produkt ten to zabawka do zastosowania na dwo-
rze. Nie jest przeznaczony do zastosowania na
wodzie lub w $niegu oraz nie nadaije sie dla dzieci
ponizej 4 roku zycia.

Uwaga! Tylko do uzytku domowego.

[1] $lizgawka wodna Przytgcze wody
Poduszka kraricowa Stojak wbijany w
Zamkniecie ziemie
Nakladka

18 PL

Wymiary: ok. 615 x 100 cm (dt. x szer.)

1 $lizgawka wodna
2 stojaki whijane w ziemie
1 tatka naprawcza
1 instrukcja obstugi

A

Uwaga!

Wszystkie materiaty opakowaniowe nie
stanowiq czesci zabawki i z przyczyn
bezpieczenstwa nalezy je usungé przed
przekazaniem produktu dzieciom do
zabawy.

Wskazowki
bezpieczenstwa

ZACHOWAC WSZYSTKIE WSKAZOWKI
BEZPIECZENSTWA ORAZ INSTRUKCJE.

Unikaé odniesienia
obrazen ciata!

N [ZXIX] NIEBEZPIE-

\ﬁﬁ CZENSTWO UTRATY ZYCIA
LUB WYPADKU DLA DZIECI!
Nigdy nie nalezy pozostawiaé dzieci z mate-
riatem opakowaniowym oraz produktem bez
nadzoru. Istnieje niebezpieczehstwo uduszenia
si¢ materiatem opakowania i niebezpieczeristwo
utraty zycia wskutek udtawienia sie. Dzieci czesto
nie dostrzegajq niebezpieczenstwa. Nalezy
zawsze trzymaé dzieci z dala od produktu.

~@®

UWAGA! Produkt nadaie sie dla dzieci od
4 roku zycial



UWAGA! Nigdy nie pozostawia¢ dziecka
bez nadzoru - niebezpieczeristwo utonigcia.
UWAGA! Tylko do uzytku domowego.
Montaz powinna zawsze wykona¢ osoba
dorosta.

Produkt powinien zostaé roztozony na réwnym
trawniku, kiéry jest wolny od kamieni, pagérkéw
i dotkdw.

Produkt powinien znajdowad sie w odpowied-
niej odlegtoici bezpieczefistwa wynoszqcej

co najmniej 5 m od budynkéw, schodéw, ogro-
dzen, muréw, zbiornikéw wodnych, kabli pod
napigciem i innych przedmiotéw.

Produktu nie nalezy rozktadaé¢ na betonie,
asfalcie lub innych twardych podtozach.

Nie korzysta¢ z produktu gdy jest wietrznie,
pada deszcz lub $nieg.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy
produkt nie jest uszkodzony lub zuzyty.
Produktu nalezy uzywaé wytgcznie wéwczas,
gdy jest on w nienagannym stanie!

Uwazaé na to, aby $lizgawka wodna przy
kazdym wykorzystaniu byta uzywana z wystar-
czajqcq iloéciq wody, zeby umozliwi¢ slizganie
i unikaé obtarciom skéry.

Poinformowa¢ dzieci o wskazéwkach dotyczg-
cych uzytkowania dla bezpiecznej zabawy.
Produkt moze uzywaé w tym samym czasie
tylko jedna osoba.

Dzieci mogq utopi¢ si¢ w matej ilosci wody.

W przypadku nieuzywania produkt nalezy
opréznié.

Nie dokonywaé zadnych zmian w produkcie.
Uzywaé tylko czystej wody wodociggowej. Za-
nieczyszczona woda moze zagrozié zdrowiu
uzytkownika.

Podczas ustawiania uwazaé na to, aby pro-
dukt nie byt wystawiony na bezpoérednie
promieniowanie stoneczne.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, ze czysta woda
basenowa jest wymogiem dla bezpiecznego
stosowania produktu. Zanieczyszczona woda
moze zagrozié zdrowiu uzytkownika.

® Obstuga

Wybraé odpowiednie, réwne i czyste miejsce
z wystarczajqcq iloscig miejsca, aby rozpako-
waé i roztozyé produkt.

1. Otworzy¢ zamknigcie |1b| w poduszce krarico-
wej 19| i napetnié jg wodq. Nastepnie wetkngé
ponownie zamknigcie (rys. A).

2. Podnie$¢ naktadki |1¢|i przymocowaé produkt
przy pomocy dwéch stojakéw whijanych w
ziemie | 2 | (rys. B).

3. Podtqczyé waqz ogrodowy o érednicy wynoszg-
cej 13-15mm (2 - % cala) do przytgcza
wody [1d| w produkcie (rys. C).
Wskazéwka: zalecamy do prostego mon-
tazu zastosowanie ztgczki weza 13-15mm
(V2 - %8 cala).

Odtqczy¢ waz ogrodowy i stojaki whbijane w
ziemie .

Oprézni¢ poduszke kraficowq [1d]

Przed zlozeniem pozostawié produkt, aby
catkowicie wysecht.

Wazne!

Po naprawie produktu nie uzywaé go
przez 20 minut!

tatki nie stosowaé przy otworach lub
przeciekach na szwie.

Wskazéwka: mate uszkodzenia mozna napro-
wi¢ przy pomocy dostarczonej fatki. W przypadku
wigkszych uszkodzen nalezy zwrécié sig do sklepu
specijalistycznego.
Doktadnie oczyscié obszar wokét wycieku!
Obszar musi byé suchy i wolny od ttuszczu.
Wyciqé kawatek materiatu do naprawy wystar-
czajqco duzy, aby jego brzegi wystawaty ok.
1,3 cm ponad uszkodzony obszar.

PL 19



Odkleié tatke z papieru, natozy¢ na uszkodzony
obszar i mocno docisngé jq.

® Czyszczenie i pielegnacja

Nie nalezy stosowaé ostrych i agresywnych
$rodkéw czyszczqcych.

Do czyszczenia nalezy uzywaé lekko zwilzonej,
niestrzepiqcej sie szmatki.

® Serwis
Serwis Polska

Tel. 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl

20 PL



Vodni klouzacka Dzungle /
Vodni skluzavka Ocean

® Uvod

Tento struény navod je nedilnou

souéasti navodu k obsluze. Ulozte

jej spoleéné s navodem k obsluze.
P¥i predavani vyrobku tieti osobé souéasné
predaveijte i vSechny souvisejici podklady.
PFed pouzitim si preététe navod k obsluze
a dodrzujte predevsim bezpeénostni pred-
pisy, které jsou v ném obsazeny.

E33E
n
www.lidl-service.com

Naskenuijte kéd QR nebo si stéhnéte kompletni navod
k obsluze na strankach www.lidl-service.com.

Vyrobek je hra¢ka k pouzivani venku. Vyrobek neni
vhodny k pouzivéni ve vodé nebo na snéhu a je
nevhodny pro déti do 4 let.

Pozor! Pouze k domécimu pouziti.

[1] Vodni skluzavka
Cilovy polstér
Uzdvér

Poutko
Pfipojka vody
Bodec

Rozméry: cca 615 x 100cm (d x §)

1 vodni skluzavka

2 bodce

1 zéplata na opravy
1 ndvod k pouziti

A Bezpecnostni upozornéni

Pozor!
Obalové materidly nejsou souéasti vyrobku
a musi se z bezpeénostnich dovodi odstra-
nit dfive, nez se vyrobek preda détem na
hrani.

USCHOVEJTE SI VSECHNA BEZPECNOSTNI
UPOZORNENI{ A POKYNY NA BEZPECNEM
MISTE.

Vyhnéte se nebezpeci
poranéni!
N NEBEZPECi
\ﬁﬁ OHROZENI ZIVOTA A ZRANENI
MALYCH | VETSiCH DETi!
Nikdy nenechdvejte déti bez dozoru s obalovym
materidlem a vyrobkem. Hrozi nebezpeéi uduseni
obalovym materidlem a ohroZeni Zivota stran-
gulaci. Déti &asto podceni nebezpedi. Vyrobek
chrafite pred détmi.

+@®

POZOR! Vyrobek je vhodny pro déti od 4 let!
POZOR! Nenechdvejte déti nikdy bez dohledu
- nebezpedi utonuti.

POZOR! Pouze k domdcimu pouziti.

Ccz 21
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Vyrobek ma stavét jen dospéld osoba.
Vyrobek by se mé&l stavét na rovném trévniku,
bez kamend, vétvi, prohlubni a nerovnosti.
Vyrobek md@ mit pfiméfeny odstup nejméné 5m
od budoyv, schods, plotd, zdi, vodstva, proudo-
vych kabel nebo jinych prekazek.

Nestavte vyrobek na betonu, asfaltu nebo na
jinych tvrdych podkladech.

Nepouzivejte vyrobek za vétru, v desti nebo
pfi snéZeni.

Pred kazdym pouzZitim kontrolujte vyrobek, jestli
neni poskozeny nebo opotfebeny.

Vyrobek se smi pouZivat jen v bezvadném stavul
Pred pouzitim dejte pozor, aby byla skluzavka
ke klouzéni dostate&n& zavodnénd a vylougilo
se tim odirdni pokozky.

Seznamte Vase déti s pokyny k pouZivani zajs-
fujicimi bezpe&nou hru.

Vyrobek smi ve stejném okamziku pouzivat jen
jedna osoba.

Déti se mohou utopit i v malém mnozZstvi vody.
NepouzZivany vyrobek musite vyprazdnit.
Neprovadéjte na vyrobku Z&dné zmény.
PouZiveijte jen Cistou vodovodni vodu. Znegidténa
voda mize ohrozit zdravi uZivateld.

Nestavte vyrobek na pfimém slunci.

Vezméte na védomi, Ze je &istd voda v bazénku
predpokladem pro bezpe&né pouzivéni. Zne-
&idténd voda mize ohrozit zdravi uZivateld.

Obsluha

K vybaleni a rozloZeni vyrobku si zvolte vhodnou
rovnou a &istou plochu s dostate&nym okolnim
prostorem.

Oteviete uzavér |1b| na cilovém poldtdfi[1d) a
napliite ho vodou. Potom uzévér zase uzaviete
(obr. A).

Zvednéte poutka | 1c| nahoru a zafixujte vyrobek
dvéma bodci | 2 | (obr. B).

Pipojte zahradni hadici s vnitfnim primérem
13-15mm (V2- % palcd) na pFipojku vody
na vyrobku (obr. C).

(074

Poznamka: Pro jednoduchou montdz dopo-
ru€ujeme pouzit hadicovou spojku 13-15mm
(V2 - % palcd).

Odpoite zahradni hadici a odstrafite bodce [2 ]
Vypusfte vodu z cilového politare [1d].
Pred sloZzenim nechte vyrobek Uplné uschnout.

Dolezité!

Po opravé vyrobek 20 minut nepouzivejte!
Nepouzivejte zaplatu k opravé netésnosti
ve $vu.

Poznamka: Mald poskozeni mozete opravit sami
pomoci dodanych zdplat. Pfi vétiim poskozeni se
obratte na odbornou prodejnu.

Ocistéte dokladné okolni plochu poskozeného,
netésného mistal Plocha musi byt &istd, odma-
3t&nd a sucha.

Vysttihnéte materiél k opravé tak, aby jeho okraje
presahovaly cca 1,3 cm pres net&sné misto.
Stahnéte zdplatu z papiru, pfiloZte ji na netésné
misto a pevné i pfitlacte.

Cisténi a osetfovani

V Z&dném pfipadé nepouzivejte Ziravé nebo
agresivni &istici prostfedky.

K &isténi pouzivejte pouze mirné navlh&enou
utérku, kterd nepousti vidkna.

® Servis

@ Servis Ceska republika

Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz



Vodna smykacka - dzungl'a /
Vodnda smykacka ocean

® Uvod

Tento kratky navod je pevnou su-
I::IE:I éastfou navodu na obsluhu. Dobre

ho uschovaite spolu s navodom
na obsluhu. Ak odovzdavate vyrobok
dalsej osobe, prilozte k nemu aj vietky
podklady. Pred pouzivanim si pozorne
preéitajte navod na obsluhu a dodrziavajte
najmé v hom uvedené bezpeénostné

pokyny.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Naskenujte QR kéd resp. stiahnite si kompletny

ndvod na obsluhu na www.lidl-service.com.

Tento produkt je hracka na pouzivanie v exteriéri.
Nie je vhodny na pouzivanie na vode alebo v snehu
a nie je vhodny pre deti do 4 rokov.

Pozor! Iba pre domdce pouZivanie.

[1] Vodné kizagka
Cielovy vankus
Uzdver

Strmen
Pripojka vody
Zapichovaci hrot

Rozmery: cca. 615 x 100cm (D x §)

1 vodné kizagka

2 zapichovacie hroty

1 opravnd zéplata

1 ndvod na pouzivanie

Bezpecnostné
upozornenia

Pozor!

Vsetok obalovy materidl nie je suéastfou
hraéky a mal by byt z bezpeénostnych
dévodov odstraneny predtym, ako
vyrobok odovzdate na hranie detom.

VSETKY BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

POKYNY S| USCHOVAJTE NA BEZPECNOM
MIESTE.

Vyhybaite sa riziku
STVO OHROZENIA ZIVOTA A
Nikdy nenechévaite deti bez dozoru s obalo-
nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v désledku
nej vzdialenosti od vyrobku.

poranenia!

NEBEZPECENSTVO NEHODY
vym materidlom a vyrobkom. Existuje nebezpe-
uskrtenia a / alebo utopenia. Deti &asto podce-

+ %

PN [XYZ-IY] NEBEZPECEN-
PRE MALE | STARSIE DETI!
&enstvo zadusenia obalovym materidlom a
fiujo nebezpedenstvd. Drzte deti vzdy v bezped-
SK 23



POZOR! Vyrobok je vhodny pre deti od

4 rokov!

POZOR! Nikdy nenechaite Vase diefa bez
dozoru - nebezpeéenstvo utopenia.
POZOR! Iba pre domdce pouzivanie.
Montaz musi vzdy vykonat dospeld osoba.
Vyrobok by mal byt postaveny na rovnom
travniku, na ktorom nelezia kamene, drievka,
hrbole a preliaceniny.

Vyrobok by mal mat primerany bezpe&nostny
odstup najmenej 5 m od budov, schodoyv, plo-
tov, murov, véd, pridovych kablov a inych
prekazok.

Vyrobok nesmie byt postaveny na beténe, asfalte
alebo inych tvrdych povrchoch.

Nepouzivajte vyrobok pri veternom poéasi, dazdi
alebo snehu.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte vyrobok ohla-

dom pripadnych poskodeni alebo opotrebovania.
Vyrobok mozno pouzivaf iba v bezchybnom
stavel

Pred kazdym pouZitim sa vistite, Ze je vodnd
kizagka navlhéend dostatoénym mnozstvom
vody, aby bolo mozné kizanie a aby nedoché-
dzalo odieraniu koZe.

Informujte Vase deti o pokynoch tykajicich sa
bezpe&ného hrania.

Vyrobok smie v jednom momente pouZivat
vzdy iba jedna osoba.

Deti sa mdzu utopit uZ v malom mnozstve
vody. Ak vyrobok nepouzivate, vyprazdnite ho.
Na vyrobku nevykondvaijte Ziadne zmeny.
Pouzivaite iba s &istou vodou z vodovodu.
Zneistend voda mdze ohrozit zdravie pouZi-
vatelov.

Pri umiestiovani produktu sa uistite, Ze nie je
vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu.
Upozorfivjeme, ze &istd voda v bazéne je
predpokladom pre bezpe&né pouzivanie vy-
robku. Zneéistend voda méze ohrozif zdravie
pouzivatelov.

24 SK

® Ovladanie

Vyberte vhodny rovny a &isty povrch s dosta-
to&nym priestorom na rozbalenie a rozlozenie
produktu.

1. Oftvorte uzdver |1b| na cielovom vankisi|1d| a
napliite ho vodou. Ndsledne opét nasadte
uzdver (obr. A).

2. Vyklopte strmene |1¢| nahor a upevnite produkt
dvoma zapichovacimi hrotmi | 2 | (obr. B).

3. Zapojte zdhradni hadicu s vnitornym prieme-
rom 13-15mm (V2 - % palec) na pripojku vody
na vyrobku (obr. C).

Poznamka: Pre jednoduchi montéz odpord-
&ame pouzitie hadicovej spojky 13-15mm
(V2 - % palec).

Odpojte z&hradnd hadicu a zapichovacie
hroty [2 ]

Vyprézdnite cielovy vankds [1d].

Vyrobok nechaite pred poskladanim dékladne
oschnuf.

Déolezité!

Po oprave cca. 20 minit nepouzivaijte
vyrobok!

Nepouizivaijte zdplatu na netesnosti alebo
diery na spoiji.

Poznamka: Malé poskodenia méZete sami opra-

vit pomocou priloZenej opravnej zéplaty. V pripade

predajfiu.
Oblast okolo zaplaty dékladne vygistite!
Oblasf musi byf suchd a bez mastnoty.
Vystrihnite kisok opravného materidlu, ktory
musi byt dostatoZne velky, aby jeho okraje
preénievali priblizne 1,3 cm okolo poskodenei
oblasti.



Stiahnite zaplatu z papiera, nasadte ju na
poskodeni oblasf a pevne ju pritlagte.

® Cistenie a starostlivost

V Ziadnom pripade nepouzivajte leptajice
alebo agresivne &istiace prostriedky.

Na Eistenie pouZivajte mierne navlhéend
handri¢ku, ktord nepddta vidkna.

® Servis
(K Servis Slovensko

Tel.: 0800 008158
E-podta: owim@lidl.sk

SK 25



Tobogan de agua “Jungla” /
Tobogan de agua “Océano”

Esta guia breve forma parte del

manual de instrucciones. Guar-

dela adecuadamente junto con
el manual de instrucciones. Adjunte igual-
mente toda la documentacion en caso de
entregar el producto a terceros. Antes
de comenzar a utilizar el producto, lea el
manual de instrucciones y cumpla espe-
cialmente las indicaciones de seguridad
incluidas.

E33E
n
www.lidl-service.com

Escanee el cédigo QR o descargue el manual de
instrucciones completo en www.lidl-service.com.

Este producto es un juguete para uso al aire libre. No
es adecuado para su uso sobre el agua o en la nieve
y no es adecuado para nifios menores de 4 afios.
jAtencién! Solo para uso doméstico.

Lengieta

[1d] Conexién de agua
(d] g
Piqueta

[1] Tobogén acudtico
Cojin de llegada
Tapén

26 ES

Dimensiones: aprox. 615 x 100cm (largo x ancho)

1 pista acudtica deslizante
2 piquetas

1 parches de reparacién

1 instrucciones de uso

A Indicaciones sobre seguridad

jAtencién!

El material de embalaje no forma parte
del juguete y, por razones de seguridad,
debe ser siempre retirado antes de entre-
garle el producto a nifios para que jueguen.

GUARDE ESTAS ADVERTENCIAS E INSTRUC-
CIONES DE SEGURIDAD EN UN LUGAR SEGURO.

A iEvite riesgos de lesiones!

N PEAEYTSTeYYT) i PELIGRO DE

MUERTE Y DE ACCIDENTE PARA

BEBES Y NINOS!
Nunca deje a los nifios sin vigilancia con el
material de embalaije o el producto. Existe riesgo
de asfixia con el material de embalaije y riesgo
de muerte por estrangulacién y /o ahogo. Los
nifios no suelen ser conscientes de los peligros.
Mantenga siempre el producto fuera del alcance
de los nifios.

+@Q®

{ATENCION! iEl producto es apropiado para
nifios a partir de 4 afios!



{ATENCION! No deje a los nifios sin supervi-
sién - Peligro de ahogamiento.
{ATENCION! Solo para uso doméstico.

El montaje siempre debe ser realizado por un
adulto.

El producto debe colocarse sobre un césped
plano, libre de piedras, baches, golpes, golpes
y huecos.

El producto debe tener una distancia de segu-
ridad razonable de al menos 5 m de edificios,
escaleras, vallas, muros, vias fluviales, cables
eléctricos y otros obstaculos.

No coloque el producto sobre hormigén, asfalto
u otras superficies duras.

No utilice el producto en condiciones de viento,
lluvia o nieve.

Cada vez que utilice el producto, reviselo
previamente para asegurarse de que no estd
dafado ni desgastado.

iEste producto Gnicamente debe utilizarse si

se encuentra en perfecto estadol!

Asegurese de que el tobogdn acudtico esté
humedecido con suficiente agua antes de cada
uso para permitir el deslizamiento y evitar el
desprendimiento de la piel.

Informe a los nifios sobre las instrucciones para
un juego seguro.

El producto solo puede ser utilizado por una
sola persona a la vez.

Los nifios pueden ahogarse en cantidades no
muy grandes de agua. El producto debe vaci-
arse siempre que no esté en uso.

No lleve a cabo ningin tipo de modificacién
en el producto.

Usar sélo con agua limpia del grifo. El agua
contaminada puede poner en peligro la salud
de los usuarios.

Al colocar el producto, cerciérese de que no
esté expuesto a la luz solar directa.

Tenga en cuenta que el agua limpia de la pis-
cina es un requisito previo para un uso seguro
del producto. El agua contaminada puede po-
ner en peligro la salud de los usuarios.

® Manejo

Elija una superficie plana y limpia con espacio
suficiente para desembalar y desplegar el pro-
ducto.

1. Abra el tapén [1b] del cojin de llegada |1a|y
llénelo con agua. Luego vuelva a colocar el
tapén (fig. A).

2. Doble las lengietas | 1c| hacia arriba y fije el
producto con las dos piquetas | 2 | (fig. B).

3. Conecte una manguera de jardin con un di&-
metro interior de 13-15mm (V2 - % pulgadas) a
la conexién de agua |1d| del producto (fig. C).
Nota: Recomendamos el uso de un acoplamiento
de manguera de 13-15mm (2 - % pulgadas)
para facilitar la instalacién.

Retire la manguera de jardin y las piquetas [2].
Vacie el cojin de llegada [1a]

Deje que el producto se seque completamente
antes de plegarlo.

ilmportante!

iNo utilice el producto durante 20 minutos
después de la reparacién!

No utilice el parche para fugas u orificios
en la costura.

Nota: en caso de que se produzcan pequefios
dafos en el producto podrd repararlos con ayuda
del estuche de reparacién proporcionado. En caso
de que los dafios sean de mayor magnitud, acuda
a una tienda especializada.
iLlimpie a fondo el drea alrededor de la fugal
El drea deberd estar seca y limpia de grasa.
Recorte un trozo de material de reparacion,
suficientemente grande como para que sus
bordes sobresalgan unos 1,3 cm por encima
del érea dafiada.
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Retire el parche del papel, coléquelo en la zona
dafada y presiénelo firmemente.

® Limpieza y conservacion

No utilice en ningin caso productos de limpieza
agresivos o Corrosivos.

Para la limpieza, utilice un pafio ligeramente
humedecido y sin pelusas.

® Asistencia
(s> Asistencia en Espaiia

Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es
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Vandglidebane ,jungle” /
Vandrutsjebane ,,O0zean”

@ Indledning

Denne korte vejledning er del af

betjeningsvejledningen. Opbevar

den omhyggeligt sammen med
betjeningsvejledningen. Udlever ved vide-
regivelse af produktet alle bilag til tred-
jemand. Lzes denne betjeningsvejledning
grundig igennem inden anvendelsen og
veer iseer opmeerksom pa sikkerhedshen-
visningerne i betejningsvejledningen.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Scan QR-koden eller download den komplette
brugsvejledning p& www.lidl-service.com.

Dette produkt er et legetei til udenders anvendelse.
Det er ikke egnet til anvendelse p& vandet eller i sne
og ikke egnet for bern under 4 ér.

Obs! Kun til hjemmebrug.

[1] Vandrutschebane
Mélpude
Lasemekanisme

Laske
Vandtilslutning
Jordspyd

Mal: ca. 615 x 100cm (L x B)

1 vandrutschebane
2 jordspyd

1 reparationslap

1 brugsvejledning

A Sikkerhedshenvisninger

Obs!

Alle emballagematerialer er ikke bestand-
del of legetojet og skal fijernes af sikker-
hedsmezessige arsager, for produktet gives
til born.

OPBEVAR ALLE SIKKERHEDSHENVISNINGER
OG VEJLEDNINGER PA ET SIKKERT STED.

A Undga risiko for tilskadekomst!

i

Lad aldrig bgrn vaere uden opsyn med embal-
lagen og produktet. Der er fare for kvaelning
gennem emballagemateriale og livsfare gennem
strangulering og/ eller drukning. Bern undervur-
derer ofte farerne. Hold altid bgrn pé afstand
af produktet.

+@®

OBS! Produktet er egnet til bern fra 4-&rsalde-
ren af.

OBS! Lad deres barn aldrig veere uden opsyn -
Fare gennem drukning.

N [IX3] RISIKO FOR

BORNS LIV OG HELBRED!
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OBS! Kun il hiemmebrug.

Obpstillingen skal altid foretages af en voksen
person.

Produktet skal opstilles p& en jeevn graesflade,
som er fri for sten, stammer og treestubbe, ujsevn-
heder og nedszenkninger.

Produktet skal have en tilpas sikkerhedsafstand
p& mindst 5 m til bygninger, trapper, hegn,
mure, farvande, stremledninger og andre for-
hindringer.

Opstil produktet ikke pé beton, asfalt eller andre
héarde overflader.

Brug produktet ikke ved blaest, regn- eller snevejr.
Kontrollér produktet inden hver brug for beska-
digelser eller slid.

Produktet m& kun anvendes i fejlfri tilstand.
Serg for at vandrutschebanen er fyldt tilstraek-
keligt med vand inden hver brug for at mulig-
gere at man kan rutsche og for at undgé
hudafskrabninger.

Informér dine barn omkring brugshenvisninger
for sikker leg.

Produktet mé& kun anvendes af henholdsvis en
person p& samme fid.

Barn kan allerede drukne i sm& maengder vand.
Produktet skal temmes nér det ikke er i brug.
Foretag ikke nogen aendringer p& produktet.
Mé kun benyttes med rent ledningsvand. Forure-
net vand kan udsaette brugernes helbred for fare.
Serg ved opstillingen af produktet, at det ikke
udsaettes for direkte sollys.

Serg venligst for at rent bassinvand er forud-
szetningen for den sikre anvendelse af produktet.
Forurenet vand kan udszette brugernes helbred
for fare.

Betjening

Veelg en flad og ren overflade med filstraekkelig
plads til at pakke og folde produktet ud.

Abn lasemekanismen [1b] ved mélpuden [1d] og
fyld den med vand. Anbring I&semekanismen
efterfalgende igen (afbildning A).

Klap laskerne |1¢| op og fiksér produktet med
de to jordspyd | 2 | (afbildning B).
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3. Forbind en haveslange med en indvendig diame-
ter pd 13-15mm (V2 - % tommer) med vandtil-
slutningen [1d| p& produktet (afbildning C).
Henvisning: Vi anbefaler at anvende en
slangekobling 13-15mm (2 - % tommer) til
den enkle montering.

Fiern haveslangen og jordspydene [2]

Tem mélpuden |1d].

Lad produktet tarre fuldsteendigt inden sammen:-
foldningen.

Vigtigt!

Efter reparationen ma produktet ikke
anvendes for 20 minutter.

Anvend lappen ikke ved lekager eller
huller pa semmene.

Bemaerk: Smé skader kan du selv reparere med
det medleverede lappegrej. Ved starre skader kontakt
venligst en specialforretning.
Omrédet omkring det beskadigede sted rengares
grundigt! Omrédet skal vaere tort og fedtfrit.
Skeer et stykke reparationsmateriale ud; stor
nok til at kanterne rager ca. 1,3 cm ud over det
beskadigede omrade.
Traek lappen fra papiret og saet den pé det
beskadigede omréde og tryk det fast.

® Rengoring og pleje

Anvend under ingen omsteendigheder zetsende
eller aggressive renggringsmidler.
Anvend il rengeringen en let fugtet, fnugfri klud.

® Service
Service Danmark

Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk
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